
Глава 25. Старший брат «невесты»

— Давно не виделись, Харуто. Вижу, ты вернулся…... Что-то случилось? Я думала, что ты не
вернёшься этим летом, — прямо спросила Ариса у Харуто.

В семье Амаги есть сын, студент университета, живущий один в регионе Кансай.

Посему, Юдзуру предположил, что он, должно быть, их сын.

— Ага, ну, так планировалось. Но потом я услышал, что ты обручилась. Мне стало интересно,
что происходит, поэтому я вернулся домой.

Затем Харуто перевёл взгляд на Юдзуру, который стоял рядом с Арисой.

Это было не очень дружелюбное выражение.

— …… А ты? — Харуто спросил Юдзуру.

Юдзуру ответил, подумав при этом, что в подобной ситуации в манге и аниме они бы сказали:
«Перед тем как спрашивать у кого-то его имя, надо самому представиться».

— Приятно познакомиться, сводный брат Арисы. Я Юдзуру Такасэгава. Жених Арисы.

— Понятно, так ты тот самый… Понятно. Я Харуто Амаги, сводный брат Арисы, — затем, после
минутного молчания, Харуто спросил Юдзуру. — ……… Ты правда жених Арисы, Юдзуру?

— Да, правда.

— …… Сколько тебе лет?

— Мне пятнадцать. Я учусь в том же классе, что и Ариса, — Юдзуру, как и Ариса, общительно
улыбался и спокойно отвечал.

Он получил образование в качестве следующего главы семьи, так что он на многое был
способен.

— А ты не думаешь, что для этого слишком рановато, Юдзуру?

Разумеется, он так думал.



Однако Юдзуру, человек, замешанный в этом деле, никоим образом не мог отречься от этой
«помолвки».

С другой стороны, это также противоречило бы здравому смыслу, если бы он вообще не
чувствовал никакого дискомфорта.

— Совершенно верно. Вот почему мы не поженимся до окончания колледжа.

— …… Вы собираетесь пожениться?

Юдзуру подумал про себя, что он ведёт себя абсурдно, но не сказал этого прямо.

— Разве есть такой человек, который заключал бы помолвку, не намереваясь жениться? —
Юдзуру ответил с сарказмом и игрой слов.

Если же вы спросите, есть ли где-то такие люди, то они прямо здесь.

Потому что Юдзуру и Ариса не собираются жениться.

Затем Юдзуру осторожно потянул Арису за рукав платья и посмотрел на неё.

— Правильно же говорю, Ариса?

Неважно, надо ли было говорить ему правду или нет, он косвенно просил подтверждения у
Арисы.

Затем, шёпотом, она прошептала Юдзуру на ухо:

— Соври.

Иначе говоря, она хотела, чтобы он держал это в секрете.

Юдзуру не был уверен, заслуживает ли Харуто доверия или нет, но……

Он решил, что если уж Ариса, с которой он прожил много лет, решила, что ему «нельзя
доверять», то он должен послушаться её решения.

— Я планирую выйти замуж за Юдзуру после окончания колледжа. Прости, что не сказала
тебе. Я просто подумала, что Наоки уже рассказал тебе.



Наоки — это Наоки Амаги.

Другими словами, это должен быть приёмный отец Арисы.

Поскольку он не связался с Арисой напрямую, Юдзуру каким-то образом понял, что Ариса не
доверяет Харуто.

— ………… Вы что, не против этого?

Харуто выглядел немного шокированным беспечным отношением Юдзуру и Арисы.

Однако, во всяком случае, его слова, казалось, были адресованы в большей степени к Арисе,
чем к Юдзуру.

«Понятно…»

В этот момент Юдзуру смог отчасти понять, какие чувства Харуто испытывает к Арисе.

Ему, наверное, нравится его двоюродная сестра Ариса.

А вот осознаёт он это или нет, — Юдзуру не был уверен.

Вот почему он выступал против замужества Арисы.

— Ну конечно. Ариса очень привлекательная женщина. Быть с ней было бы моей самой
большой мечтой.

— Я тоже думаю, что смогу провести остаток своей жизни с тобой, Юдзуру.

И Юдзуру, и Ариса ответили в унисон, но… похоже, не убедили Харуто.

Тем не менее, поскольку он не мог выместить своё разочарование на Арисе, человеке, к
которому он испытывал чувства, он решил обратить своё остриё меча на Юдзуру.

— Юдзуру… ты же знаешь, да?

— Знаю что?

— О положении Арисы и Амаги…… Этот брак — политический брак ради денег на заключение



помолвки.

Конечно же, Юдзуру знал об этом, об этом можно было и не говорить.

Во-первых, в браках между известными семьями всегда присутствовал такой элемент, как в
наши дни, так и в прошлом.

— И что ты хочешь этим сказать?

— …… Ариса не может сказать «нет» из-за своего положения. Ты же понимаешь о чём я. Ей
просто велят, что делать.

В этот момент Юдзуру услышал тихий звук.

То был тихий, крошечный, звук цоканья языком…… и его выпустила Ариса.

Он бросил взгляд в сторону, чтобы проверить выражение лица Арисы.

«Уа-а-а… она злится»

Её глаза, изначально холодные и мёртвые, становились всё более холодными.

Выражение её лица сохраняло прежнюю улыбку, но губы время от времени подёргивались.

Было очевидно, что она была в плохом настроении.

Но Харуто, похоже, этого вообще не заметил.

— Ариса. Твой сводный брат утверждает, что…

— Харуто, ты слишком много думаешь об этом. Спасибо за твою заботу обо мне……… Но не
волнуйся. Я хочу выйти замуж за Юдзуру от всего сердца.

По крайней мере, это то, что она должна сказать сейчас.

Что касается Юдзуру, он подумал: «Если он тоже против этого брака, почему бы тебе не
рассказать ему о происходящем, и не попросить у него помощи?».

Но он решил, что лучше оставить всё как есть, так как Ариса решила, что не может доверять



Харуто.

— Да, это правда.

— …… М-м, всё так. С точки зрения Арисы у неё нет другого выбора, кроме как сказать вот так.
Юдзуру, ты ведь понимаешь, да?

— Ага, конечно.

Очевидно, Харуто тоже не доверяет Арисе… по крайней мере, не верит ей на слово.

И конечно же, это ни в коем случае не ошибка — Ариса врёт Харуто.

Однако, что бы ни говорила Ариса, факт остаётся фактом: её постоянно «заставляют говорить».

Другими словами, независимо от того, какие намерения выражает Ариса, если это неудобно
для Харуто, это, вероятно, неправильно для него.

Неудивительно, что Ариса не доверяет Харуто.

И более того……

Наверное, Ариса не верит в Харуто, потому что Харуто не может поверить в Арису.

Или это из-за того, что Харуто не верит в Арису, потому что Ариса не может поверить в
Харуто?

Что появилось первым — это всё равно что вопрос о том, первым было яйцо или курица, и на
него нет ответа.

Но нет никаких сомнений в том, что между ними существовало взаимное недоверие.

— Но, допустим, это так… Харуто Амаги. Чего ты от меня ожидаешь?

— Если ты любишь Арису, пожалуйста, перестань принуждать её выйти за тебя…… Юдзуру,
тебе же не хотелось бы, чтобы Ариса была несчастна, не так ли?

— Что ж… ты правильно рассуждаешь.



Ариса начала терять терпение с её фальшивой улыбкой.

И было бы стыдно заставлять таксиста ждать ещё дольше.

Поэтому Юдзуру решил закончить этот разговор слегка язвительным образом:

— Даже если я расторгну свой брак с Арисой, разве Амаги не попытается вынудить Арису
выйти замуж за богатого человека, если финансовое положение семьи Амаги не улучшится?

— Как бы…… нет, но…

— Другое дело, если у тебя есть сила защитить Арису; но если у тебя это не получится, то
лучше не делать ничего лишнего.

Юдзуру не ошибся в своём предположении, что Харуто, который был всего лишь студентом
колледжа и, похоже, не был в хороших отношениях с главой семьи Наоки, не обладает никаким
авторитетом или властью.

При этих словах Харуто замолчал и больше ничего не сказал.

Убедившись в этом, Юдзуру склонил голову.

— Извини. Я перешёл все границы…… Прости за грубость. Это дело семьи Амаги. Так что я
постараюсь держаться от этого подальше. Что ж… Харуто Амаги, Ариса. Я поеду, — сказал
Юдзуру и быстро покинул место.
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